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Do rak Czytelnikow oddajemy kolejny numer ,Slawisty”. Znajdziemy tu rozne
informacje z zycia Instytutu, o wydarzeniach kulturalnych 1 literackich, uczestnictwie naszych
Pracownikow w rdéznych przedsigwzigciach naukowych, dziataniach naszych studentow.
Prosimy o teksty na temat przeczytanych lektur, obejrzanych filmow i spektakli teatralnych
roznych imprez studenckich organizowanych w naszym Instytucie 1 na Wydziale
Humanistycznym UWM. Zawsze tez chetnie tez bedziemy publikowaé przektady poezji
rosyjskiej na jezyk polski, fragmenty ciekawszych prac dyplomowych i magisterskich. Jednym

stowem, czekamy na Wasze inicjatywy.

Prof. zw. dr hab. Walenty Pilat
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Z ZYCIA INSTYTUTU SLOWIANSZCZYZNY
WSCHODNIEJ

1 pazdziernika 2016 roku odszed} na emeryture Prof. zw. dr hab. Walenty Pitat. Z tej okazji
otrzymatl on za dhugoletnig prace podzickowania od Jego Magnificencji Rektora UWM —
Prof. zw. dra hab. Ryszarda Goreckiego, Dzieckana Wydzialu Humanistycznego — dra hab.
Andrzeja Szmyta, prof. UWM, Pracownikéw Instytutu Stowianszczyzny Wschodniej UWM
oraz od Kolezanek i Kolegow z Oddziatu ZNP na Wydziale Humanistycznym.

Olsztyn, 30 wrzesnia 2016 7.

Pan
®rof. dr hab. Walenty PIEAT

(Heanowny Panie Profesorze |

O imieniu cafej spofecznosci  akademickie Uniwersytetu

Warmirisko-Mazurskiego w Ofsstynie oraz whasmym skfadam ®anu

Soae ol s
of serdeczne p za ko

badawezq i dydaktyczng.

llorobek, wieloletniej pracy jest osobistym bogactwem Pana
Profesora, ale w czesci nalezy takge do uczelni, Ktérej historig i sukgesy
Pan  wspoftworzyt.  Dzigkuje wigc szczegolnie za t¢ dziafalnost
i zaangazowanie, Ktore miafo istotny wpfyw na rozwdj naszego osrodka

naukowego, a w szczegdosci Wydziafu Humanistycznego,
D rosze réwniez o preyjecie serdecznych Zyczeri zdrowia i wszelkiej

osobistej pomyshosci.
Z wyrazami powaZania

Rektor

Prof. dr hab. Ryszard J. GORECKI
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ZWIAZEK NAUCZYCIELSTWA POLSKIEGO

W UNIWERSYTECIE WARMINSKO-MAZURSKIM W OLSZTYNIE

»W Zyciu jest wiele rzeczy, Ktore przemijajq.
Jednak kazda = nich pozostawia po sobie jakis slad™
/Renne/

Z okazji przej$cia na emeryture Zyczymy Drogiemu Koledze
Walentemu  Pitatowi  wiele zdrowia, radosnej — aktywnosci,

7
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1 pazdziernika 2016 roku na emeryture odeszta réwniez dr hab. Irena Rudziewicz, prof.
UWM. Przepracowala w Instytucie wiele lat. Nie tylko prowadzita dziatalno$¢ dydaktyczna,
ale wiele sit wlozyta w sprawy organizacyjne. Przez wiele lat dzialala w Zwigzku
Nauczycielstwa Polskiego, wiclokrotnie petnigc rozne funkcje w jego strukturach uczelnianych,
Intensywnie pracowata naukowo. Zaréwno studenci, jak tez pracownicy naszego Instytutu
zapamigtaja Panig Profesor jako 0sob¢ niezwykle zyczliwa, ktora przekazywata swoja wiedze
pokoleniom olsztynskich rusycystow, a jej zaangazowanie w zycie Instytutu bylo widoczne
we wszystkich jego aspektach — od naukowego, poprzez dydaktyczny, po wymiar czysto ludzki.

DzigRujemy i mamy nadzieje, Ze bedgq Patistwo obecni w Zyciu Instytutu
jeszcze przez wiele lat, aby wspomagacl nas autorytetem, radg
lub po prostu dobrym sbowem.

* * %

XVl Miedzynarodowa Konferencja Slawistyczna
»Polsko-wschodnioslowianskie kontakty jezykowe, literackie
i kulturowe”

W dniach 23-24 czerwca 2016 r. odbyla si¢ XVIII Miedzynarodowa Konferencja
Slawistyczna:  Polsko-wschodniostowianskie kontakty jezykowe, literackie i kulturowe
zorganizowana przez Instytut Stowianszczyzny Wschodniej. Nalezy podkresli¢, ze konferencja
ma ponad trzydziestoletniag tradycje 1 od kilku lat odbywa si¢ corocznie ze wzgledu
na niestabngce zainteresowanie naukowcéw zarowno polskich jak 1 zagranicznych o$rodkéw
naukowych. Nie inaczej bylo 1 w tym roku, do Olsztyna przyjechali prelegenci m.in.
z Uniwersytetu w Biatymstoku, Uniwersytetu Gdanskiego, Uniwersytetu im. Adama
Mickiewicza w Poznaniu, Uniwersytetu Warszawskiego, Katolickiego Uniwersytetu
Lubelskiego Jana Pawta II, Uniwersytetu Opolskiego, Uniwersytetu Kazimierza Wielkiego
w Bydgoszczy, Uniwersytetu Zielonogorskiego. Goscilismy takze prelegentow z Rosji, Ukrainy,
po raz drugi zaszczycili nas swag obecnoscig przedstawiciele wspolnoty staroobrzgdowcow
z Ryaqi.

Konferencje otworzyly obrady plenarne. Profesor Magdalena Dabrowska wystapita
z interesujagcym wyktadem: Piotra Dubrowskiego zwigzki z Polskq (z zawartoSci czasopism
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polskich i rosyjskich potowy XIX wieku). Nastepnie zaprezentowano jeszcze cztery referaty: prof.
Alla Kamalova — Kymyasmusnas ¢yukyus 3aeaoxku, prof. Maria Biolik — Formy
wschodniostowianskie imion w dobrach kamedutow wigerskich, prof. Azij Isajewicz
Iwanow — Myszeu PI'CO — Oyxosnoe coxkposuwe [lpesnenpasociasus oraz prof. Iryna
Betko — Apxemunuuecxue momuevi menu u anumvl 6 aupuyeckoi Opame Heana @Ppamnro
«Yeaowas aucmsa» (6 100-yio 2o0oewuny cmepmu nosma). Obrady plenarne zamkneta
inspirujaca i tworcza dyskusja.

Wszystkie pozostate referaty byly prezentowane w sekcjach. Wystgpienia podzielone
zostaly na kilka blokow tematycznych: literaturoznawstwo, jezykoznawstwo, kulturoznawstwo,
przektadoznawstwo, glottodydaktyke, kognitywistyke oraz subdyscypliny filologiczne.
Wszystkie wyktady wygtoszone podczas konferencji nalezy uznaé za interesujgce i nowatorskie,
towarzyszyla im ozywiona dyskusja. Zgodnie z tradycja pierwszy dzien obrad uwienczyla
uroczysta kolacja dla uczestnikow konferencji. Kolacja byla okazja do wymiany pogladow
na tematy naukowe i nie tylko, zawierania nowych znajomosci, spedzenia czasu w mitym gronie.
Drugiego dnia konferencji do godzin potudniowych kontynuowano obrady w sekcjach.

Konferencja jak co roku okazata si¢ sukcesem Instytutu Stowianszczyzny Wschodniej
1 nalezy mie¢ nadziej¢, ze przyszte konferencje przyciagna jeszcze szersze grono znakomitych
naukowcow z Polski 1 z zagranicy.

dr Izabella Siemianowska

* * %

»Pycckue ce3oHbl” w Kaliningradzie

Battycki Uniwersytet
Federalny im, Kanta
w Kaliningradzie w dniach
12-17 grudnia 2016 .
zorganizowat seminarium
jezykowo-kulturowe pod
nazwg "Pycckue ce30HBI",
przeznaczone dla studentéw
oraz wyktadowcow

Mexaynapoaubii Gopym-cempHap
«Pycckue ce30HbI:
ARH poccuiicKol HayKu v KyabTypbi»

Kanununzpao, 12—17 dexa6ps 2016 2,

kierunkow  filologicznych,
atakze innych milo$nikow
jezyka rosyjskiego z Polski.
Osmioosobowa delegacja z naszego Instytutu wzieta udziat w tym rzeczywiscie niezwykle
ciekawym wydarzeniu. Oprocz nas byli takze uczestnicy z innych polskich uczelni: z Gdanska,

5100
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Torunia, Katowic... Wystuchalismy dwoch wykladow inauguracyjnych, zobaczylismy,
jak dzigki nowoczesnym technologiom Kkaliningradzcy wykladowcy i studenci w latwy
| przystepny sposob popularyzujg wiedze o swoim jezyku, literaturze i kulturze.

Oprécz  zaje¢  teoretycznych  studenci pracowali nad wlasnymi projektami
multimedialnymi i przygotowywali eksponaty do Interaktywnego Muzeum J¢zyka Rosyjskiego—
krotkie animowane filmiki. Wyktadowcy (dr. I. Borys, mgr E. Chelchowska i mgr J. Olechno-
Wasiluk) wzigli udziat w warsztatach dla nauczycieli prowadzacych zajecia z jezyka rosyjskiego
jako obcego na wyzszych uczelniach o réznych profilach ksztalcenia, odwiedzili Katedre
Polonistyki (kaliningradzcy studenci-polonisci co roku odbywajg dwutygodniowy staz jezykowy
na naszym Wydziale, podobnie jak olsztynscy rusycy$ci w Kaliningradzie) oraz intensywnie
pracowali w bibliotekach, odwiedzili kaliningradzkic ksi¢garnic w poszukiwaniu nowosci
wydawniczych. Chociaz program byl intensywny, znalezlimy tez czas na zwiedzanie
Kaliningradu, WrociliSmy zadowoleni. Czekamy na inne cickawe inicjatywy i zache¢camy
wszystkich do wzigcia w nich udziatu.

dr lwona Borys

Na III Ogolnopolskim Konkursie Recytatorskim Poezji Ukrainskiej, ktory odbyt sie
w grudniu 2016 r. na Uniwersytecie im. Adama Mickiewicza w Poznaniu, nasi studenci po raz
kolejny swietowali sukcesy. Pani Justyna Kowalik zajeta I miejsce, a pani Katia Yevsyukova
zdobyta wyr6znienie. Gratulujemy!

Z wizyta u pewnego Profesora...

Na poczatku semestru letniego wyjechatam na staz naukowy do Moskwy. Przez dwa
tygodnie przebywalam w goscinnych murach Rosyjskiego Uniwersytetu Przyjazni Narodow.

Moj staz przypadt na wyjatkowy okres w kalendarzu rosyjskim. Wlasnie skonczyla si¢
Maslenica, ale jeszcze cate centrum Moskwy byto pigknie udekorowane i czu¢ byto ducha tego
wyjatkowego dla Rosjan czasu. Na Placu Czerwonym mozna bylo jeszcze korzystac
z olbrzymiego sztucznego lodowiska.

Pierwszy raz S$wigtowatam Dzienh Kobiet w Rosji. Nigdy jeszcze nie widziatam
tak uroczyscie obchodzonego tego §wieta. Moskwa tongta w kwiatach, bilbordach z zyczeniami,
ktére wyswietlano tez na budynkach. Tego dnia wszedzie stycha¢ bylo ,,C npazgauxom!”.



8

Slawista nr 34 maj 2016 — czerwiec 2017

B.B. Bopo0néB

Maslenica w Moskwie

JIMHI'BOKY.JIbTYPOJIOT UL

Jednak glownym celem mojego pobytu
W Moskwie bylo spotkanie z wyjatkowym
cztowiekiem, autorytetem w  dziedzinie
lingwokulturologii, laureatem wielu nagrod
I wyr6znien za prace naukowg — Profesorem
W.W. Worobiowem. Pan Profesor, mimo ze jest
cztowiekiem bardzo zapracowanym, przyjmowat
mnie na indywidualnych konsultacjach, dzielit
si¢ ze mng wynikami swoich badan i wspierat
mnie w poszukiwaniach potrzebnej mi literatury.
Miatam przyjemnos$¢ wystucha¢ jego wykladow,
uczestniczy¢ w obronach prac doktorskich
napisanych pod jego kierunkiem oraz poznac
jego najblizszych wspotpracownikow, m.in.
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Taki wyjazd do Rosji to oczywiscie bardzo dobra okazja do nabycia potrzebnej literatury
oraz pracy z materiatami zrodtowymi w bibliotece.

Wyjazd mozliwy byt dzigki srodkom z wydziatlowego grantu dla mtodych naukowcéw
oraz finansowemu wsparciu Pana Prorektora ds. nauki prof. dr. hab. J. Jaroszewskiego.

mgr Joanna Olechno-Wasiluk

15 lat wspolpracy z obwodem kaliningradzkim:
wizyta ambasadora Federacji Rosyjskiej

W biezacym roku $wietujemy 15. rocznicg podpisania umowy o wspolpracy pomiedzy
wojewodztwem warminsko-mazurskim a obwodem kaliningradzkim Federacji Rosyjskiej. Z tej
okazji 5 marca 2017 r. w Filharmonii Warminsko-Mazurskiej odbyta si¢ uroczysto$c¢
podsumowujaca potaczona z wreczeniem Proporcéw Dobrego Sasiedztwa osobom zashuzonym
dla wspoélpracy miedzy naszymi regionami. Uczestniczyli w niej m.in. konsul generalny Rosji
w Gdansku Aleksandr Karaczewcew, ambasador Federacji Rosyjskiej w Polsce Siergiej
Andriejew i dyrektor Rosyjskiego Osrodka Nauki i Kultury w Warszawie Igor Zukowski.
Nie moglo zabrakna¢ takze bytego marszatka naszego wojewoddztwa Andrzeja Rynskiego,
ktory 15 lat temu podpisat porozumienie.

KanuuuHrpaackui 061acTHOI OPKECTP PYCCKUX HAPOAHBIX
MHCTpYMeHTOB bbin co3aaH & 1991 roay.
3a 25 net KONNeKTMBOM ObinK NOATOTOBNEHbI MHTEPECHbIE

KOHUEpTHbIe NPOrpamMmbi, B TOM YHCNe, C y4acTuem MacTepos I T::‘:‘:JE:ELZ%%;MY?—{AM 25" PO Oﬁcj alnej urOCZyStO S’Ci mi aio

% s OBAACTH
MUPOBOI M POCCHICKON CLeHbI: HapoaHbIx apTucTos (CCP

R et SETULEL IRl micjsce wyjatkowe wydarzenie kulturalne
ek N OBAACTHOH

Enewbl 3abpoauoi, inaun Mysanesoit, Hukonan lopnosa,

oo i P soasibing Eobea b — koncert Kaliningradzkiej Obwodowej
KaxAablit KOHUEPTHBIA Ce30H OPKECTPa — 3T0 BCETAA HOBbIE HMEHa 3 P
W HEOXMAAHHbIE TBOPYECKHE PeLLeHUA. KonnexTus NocToAHHo

!PYCCKMX HAPOAHbIX

Orkiestry Instrumentéw Ludowych pod
LSRR  dyrekcja Andrieja Stiepanienko. Zespot
S ten w biezagcym roku obchodzi 25-lecie
istnienia. W jego repertuarze jest klasyka
rosyjska 1 $wiatowa, romanse oraz muzyka
filmowa. Oprocz tradycyjnych
instrumentow  orkiestrowych mieliSmy

YUACTBYET B KPYNHBIX MEXAYHAPOAHBIX decTUBANAX:
«fuTapHoe oxepenbe», «Pycckas My3bika Ha banTukes,

M, BeCHa», Kue BCTpeun 8 3
Ha pectusane «Tepputopus mupa» & 2015 roay OpKECTp BbICTYNUA
caHcambnem «Tepem-KBapTeT», Ha OTKPLITUM pecTuBans
«Opran-+» — ¢ hPaHLLy3CKMM OpraucTom Haxom luito.
BbICTYnNeHUA KONNEKTUBA TeNno NPUHMMAKTCA CYWATENAMK
8 ropoaax flureby, Nlareuu, Monbium, fepmanun.

EXeroaiHo 6 MioHA OPKECTP AIET OTKPbITbIE KOHUEPTHI
8 ckBepe y namaTHuKa A.C.MywKuHy, KOTopbie nonb3yloTca
60NbLIO NONYAAPHOCTBIO Y FOPOXKAH W roCTelt KanuHuHrpaga.
B HacToALLeE BPEMA OPKECTP — 3T0 COBPEMEHHBIN

i 6HbIH pewwaTh CNoXHble

TBOPYECKHE 33344 1 HAKONMBLIWIA OTPOMHbI KOHUEPTHBI
penepryap: My3bika Hapo/0B MUPa, NPOH3BEACHMA PYCCKOH
¥ 33py6eXHOM KNACCHKK, POMAHCHI, MONYNApHbie
3CTPajiHbie MenoamK. MoNb3yKTCA HEUSMEHHBIM YCNIEXOM U
Nio6i Menoanu KHHO»,

e mozliwo$¢ ustysze¢ wirtuozoéw takich
«Opxeup&fonucm», «Cmex cKBO3b NonIn»IAﬂp, KOHLLEPTHAS NPOTPAMMA 9 . ’ .
psomsen b vl CLCEEU IR VRIS  instrumentow, jak  domra, cymbaty

XYAOXECTBEHHBIA PYKOBOAUTEAL U AUPUXKEP OPKECTPA

Anapesi CTENAHEHKO oraz balatajka. Wigkszos¢  Polakow

www.koorni.ru
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zna te instrumenty jedynie z nazwy, wi¢c nie ma nic dziwnego w tym, ze bilety zostaly
wyprzedane na dtugo przed koncertem.

Nastepnego dnia obchody przenioslty si¢ na Yol
Wydziat  Humanistyczny UWM. Z  inicjatywy ..

Stowarzyszenia Polska-Wschod ~ oraz Instytutu
Wydziat Humanistyczny

Stowianszczyzny Wschodniej UWM odbylo si¢ spotkanie [ : Instyblit StoliaRszczyzny Wsthodnie]
poswiecone kontaktom polsko-rosyjskim, ich historii, oraz

- . 9 Stowarzyszenie Wspaotpracy
aktualnym stanie i perspektywom. W panelu dyskusyjnym 88« pojcka-wschod oddziat Olsztyn

uczestniczyli: ambasador Federacji Rosyjskiej w Polsce ° ,

. . . .. k> 4 Zapraszajg na
Siergiej Andriejew oraz Tadeusz Baryta z O$rodka Badan & spotkanie poF;wiqc:)qne stosunkom
Naukowych im. W. KQtrZyﬁSkiegO W OlSZtynie. (9% polsko-rosyjskim, w ktérym udziat wezmie
Bozmowa byta tljudna, bo w obecnych czas:flch_ nietatwo Anbasdfor Feleratll Rodiskie}
jest nawet mowi¢ o relacjach polsko-rosyjskich, a co & w.Polsce
dopiero je rozwija¢. Mogliémy jednak si¢ przekona¢, jak ag Sergey Andreev
wielkie stoi przed nami wszystkimi zadanie — odbudowa %
wzajemnego zaufania i przeniesienie na poziom oficjalny Mg

. . . . % <5 Wydziat Humanistyczny, ul. K. Obitza 1
tej pozytywnej atmosfery, jaka cechuje zwykle kontakty & ¢ arca (poniedziatek), godz 12.00, aula 31 - 8 &
migdzyludzkie Polakéw 1 Rosjan. ' ;

Weczesdniej ambasador Andriejew wraz ) ¥ e

Z towarzyszacymi mu cztonkami rosyjskiego korpusu dyplomatycznego zostal przyj @ty przez JM
Rektora UWM prof. Ryszarda Goreckiego. Nalezy podkresli¢, ze zarowno wizyta u rektora,
jak tez spotkanie na naszym Wydziale odbyto si¢ w jezyku polskim — dyplomaci rosyjscy
wladajg tym jezykiem doskonale.

dr lwona Borys

* * *

W goscinnych murach
Uniwersytetu Warminsko-Mazurskiego,
czyli Dzien Otwartych Drzwi na UWM

5 kwietnia 2017 r. nasz Uniwersytet otworzyt swoje drzwi dla tegorocznych maturzystow
i potencjalnych kandydatow na studia, ktorzy stoja przed wyborem uczelni wyzsze;j.

Gosci jak zwykle powitaly wladze naszego Uniwersytetu z JM Rektorem profesorem
Ryszardem Goéreckim na czele. Tego dnia w budynku Wydziat Humanistycznego bylo
wyjatkowo kolorowo, gwarno i... tloczno, bowiem, prezentowaly si¢ wszystkie wydziaty
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oraz kierunki naszego uniwersytetu. Nie moglo wigc zabrakngé wsrdd nich przedstawicieli
Instytutu Stowianszczyzny Wschodniej. Jak wida¢ na zdjeciu ponizej, nietrudno bylo nas
rozpoznac.

3 FILOLOGI,
_ ROSYSKA

{
\

/|
"

Studenci ISW oraz dr Joanna Nawacka przed panelem Wydziatu Humanistycznego

Pracownicy przygotowali ciekawe prezentacje oraz warsztaty dla mtodziezy, m.in.
»Rosyjski jest tatwy”, ,,Planeta Rosja”, ,,Rosyjski na start”. Studenci natomiast przekonywali
swoich mtodszych kolegdw, ze z nami warto studiowaé. Wczesniej, wraz z dr Joanng Nawacka,
wilasnorecznie 0zdobili koszulki, w ktorych dumnie reprezentowali nasz Instytut. Dziekujemy!

mgr Joanna Olechno-Wasiluk

IV Ogolnopolska Konferencja Naukowa
»Miedzy slowami — miedzy Swiatami”
W dniach 20-21 kwietnia 2017 roku na Wydziale Humanistycznym UWM odbyta si¢

kolejna, czwarta edycja ogolnopolskiej konferencji naukowej z cyklu ,,Miedzy stowami —
migdzy $wiatami”. Jej pomystodawcami 1 organizatorami s3 pracownicy Instytutu
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Stowianszczyzny Wschodniej oraz Katedry Filologii Angielskiej. Tym razem temat konferencji
brzmiat ,,Komunikacja miedzykulturowa w $wietle wspotczesnej translatologii”. Wyktady
plenarne wyglosili: dr hab. Ewa Kujawska-Lis, prof. UWM oraz Grigorij Piewcow,
reprezentujacy Zwiazek Pisarzy Rosji. Konferencja odbywata si¢ w jezyku polskim, rosyjskim,
angielskim oraz francuskim. Dyskutowano o zagadnieniach tlumaczenia literackiego
I uzytkowego, poswigcono uwage problemom thumaczenia intralingwalnego
I intersemiotycznego, zagadnieniom terminologii, kognitywistyce przekladu. Na uwage
zasluguje obecnos$¢ naukowcdw zajmujacych si¢ takze praktyka przektadu, co znalazto wyraz
w doborze materialu badawczego (np. leksyka policyjna czy doswiadczenia z pracy
z imigrantami  narodowos$ci  czeczenskiej). Zainteresowanie przedstawicieli osrodkow
naukowych z catej Polski 1 z zagranicy $wiadczy o tym, ze olsztynska konferencja na state
wpisata si¢ w krajowy kalendarz wydarzen z zakresu przekladoznawstwa. Mamy nadzieje, ze w
kolejnych edycjach obok badaczy-teoretykéw wezmga udzial takze przedstawiciele organizacji
zrzeszajacych tlumaczy, co niewatpliwie mialoby niebagatelny wplyw na przelozenie sig
wynikow naszej pracy badawczej na wymiar praktyczny.

KOMUNIKACJA i
MIEDZYG@Q%U ROWA" -

WiE
““WSPOI’.CgZESNEJ
 TRANSLATOLOGI!

I/ ] }( A > >
|/ m urskiav Olsz(yme 2 %
E Instytut Slch ny Wschn?me; - g %
Wydziat Humamstyczn %A
"\ ul. Kurta Obitza 1, Aula 37, godzina 9.45

s

dr lwona Borys
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Na poetycka nute

Juz po raz jedenasty spotecznos¢ Wydzialu Humanistycznego obchodzita Dni Humana
(24.04.-26.04.2017).

Impreze rozpoczeto rozstrzygniecie III edycji konkursu Superhuman, ktérym zostat
student Il roku filozofii — Mateusz Mirczynski. Wsrdd finalistow znalezli si¢ rowniez
przedstawiciele Instytutu Stowianszczyzny Wschodniej: Paulina Kobylinska i Piotr Trojanowski
— studenci II roku filologii rosyjskiej. Gratulujemy tego wyjatkowego wyrdznienial

Inny akcent z udziatem naszych studentéw to m.in. program artystyczny ,,Na poetycka
nute”, przygotowany przez studentow naszego instytutu oraz studentow katedry filologii
angielskiej, uczacych si¢ jezyka rosyjskiego w ramach lektoratu. Podczas koncertu studenci
wykonali utwory z repertuaru B. Okudzawy, W. Wysockiego, P. Gagariny, L. Kaufman, a takze
muzyczne interpretacje wierszy ukrainskich klasykéw T. Szewczenki, L. Ukrainki, I. Franki.

A wszystko to w wypelnionej po brzegi Auli Teatralne;.
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Wystepy spotkaty si¢ z goragcym przyjeciem spotecznosci naszego wydzialu i zostaty
nagrodzone goragcymi oklaskami. Byly niewatpliwie zashluzone! Serdecznie dzigkujemy
wszystkim studentom, ktorzy zaangazowali si¢ w przygotowanie koncertu. Dzigkujemy,
ze zawsze mozemy na Was liczy¢ i gratulujemy talentéw wokalnych!

mgr Joanna Olechno-Wasiluk

Forum Poszukiwania Partnerow
Programu Polska-Rosja 2014-2020

Od wielu lat studenci 1 wykladowcy naszego Instytutu biorag czynny udzial
W najwazniejszych wydarzeniach zwigzanych z polsko-rosyjska wspotpraca transgraniczng,
organizowanych przez Urzad Marszatkowski Wojewodztwa Warminsko-Mazurskiego,
Warminsko-Mazurskag Agencje Rozwoju Regionalnego oraz administracj¢ obwodu
kaliningradzkiego Federacji Rosyjskiej, a takze przez samorzady lokalne. Do takich wydarzen
naleza Dni Obwodu Kaliningradzkiego w Olsztynie, Dni Warmii i Mazur w obwodzie
kaliningradzkim, coroczne Polsko-Rosyjskie Forum Biznesu, rozmowy B2B oraz projekty
realizowane wspodlnie przez polskie 1 rosyjskie jednostki samorzadu lokalnego (powiaty
i rejony). Pelnimy tam rol¢ asystentow jezykowych, tlumaczy symultanicznych
| konsekutywnych. MieliSmy nawet okazje przejecha¢ si¢ z Olsztyna do Kaliningradu
szynobusem — byt to pierwszy, i jak do tej pory jedyny przejazd na planowanej linii, ktéra ma
W blizej nieokreslonej przysztosci polaczy¢ oba miasta. Jako ciekawostke nalezy wspomniec,
ze niektorzy z naszych wykladowcow (dr Jarostaw Strycharski i dr Olga Letka-Spychata)
uczestniczyli w tych wydarzeniach w podwdjnej roli — najpierw jako studenci-asystenci
jezykowi, potem, juz jako wyktadowcy, wykonywali 1 wykonujg ttumaczenia, doskonalac przy
okazji umiejetnosci w tym zakresie. Za kazdym razem organizatorzy podkreslaja zaangazowanie
oraz wysoki poziom znajomosci jezyka studentéw Instytutu, co nas bardzo cieszy, zwazywszy,
ze cz¢$¢ z nich rozpoczeta nauke w grupach ,,zerowych”. Nasz udziat w tych przedsigwzigciach
od poczatku organizuje i koordynuje dr Iwona Borys, ktéra zajmuje si¢ zagadnieniami
wspotpracy transgranicznej od ponad dwudziestu pieciu lat, bioragc w niej udzial jako ttumacz
oficjalnych wydarzen na szczeblu ministerialnym i wojewodzkim, prac Polsko-Rosyjskiej Rady
ds. Wspotpracy Regionéw Rzeczypospolitej Polskiej z Obwodem Kaliningradzkim Federacji
Rosyjskiej, a takze thumacz i uczestnik projektow realizowanych przez samorzady polskie
I rosyjskie.

W tym roku zostaliSmy szczeg6lnie wyrdznieni — do wspotpracy zaprosit nas bezposrednio
Wspoélny Sekretariat Techniczny Programu Polska-Rosja 2014-2020, dziatajacy w ramach
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Centrum Projektow Europejskich 1 bedacy jednostkg organizacyjng Ministerstwa Rozwoju RP.
Impreza, w ktorej uczestniczyliSmy, to Forum Poszukiwania Partneréw Programu Polska-Rosja
2014-2020, ktore odbyto si¢ 13 czerwca 2017 roku w Centrum Wdrazania i Promocji Innowacji
w Olsztynie przy ul. Jagiellonskiej. Organizatorami byly: Ministerstwo Rozwoju RP, pehigce
funkcje Instytucji Zarzadzajacej Programu (ze strony polskiej), oraz Wspdlny Sekretariat
Techniczny W ramach Forum odbyla si¢ konferencja po$wigcona Programowi oraz sesja
networkingowa potaczona z bezposrednimi rozmowami ,,stolikowymi” potencjalnych partneréw.
Wzigli w nim udziat studenci II roku: Paulina Kobylinska, Katarzyna Studzinska, Piotr
Trojanowski, Katarzyna Zbrzezna i Karolina Wisniewska (III rok) oraz dr I. Borys i dr O. Letka-
Spychata, ktore migdzy innymi tlumaczyly symultanicznie czg$¢ plenarng, konsekutywnie —
panele priorytetow, a potem dodawaly otuchy studentom pomagajagcym w komunikacji podczas
bezposrednich rozmoéw przedstawicieli instytucji i organizacji z Polski oraz Rosji.

Na poczatku byly obawy, watpliwosci i zwykla trema — czy poradzimy sobie w realnej
komunikacji, gdzie wymagana jest znajomo$¢ specjalistycznej terminologii z wielu dziedzin?
Nie dodawato otuchy to, ze materialy otrzymaliSmy od organizator6w w ostatniej chwili,
co podobno zdarza si¢ bardzo czesto na roéznego rodzaju konferencjach. Za to na miejscu
mieliSmy mozliwo$¢ przekonac si¢, ze wspodlpraca transgraniczna cieszy si¢ bardzo duzym
zainteresowaniem polskich i rosyjskich instytucji o charakterze publicznym, organizacji
pozarzadowych oraz samorzadow lokalnych, bo do nich (a nie do przedstawicieli biznesu,
jak w przypadku innych podobnych spotkan) byto adresowane Forum Poszukiwania Partnerow.
Duza sala konferencyjna wypetniona po brzegi — to robitlo wrazenie. Nic dziwnego,
bo w spotkaniu wzigto udziat az 236 uczestnikow.

Pani Kasia Studzinska uczestniczyta w rogmowach na temat planowanego projektu polsko-
rosyjskiego z zakresu ochrony dziedzictwa kulturowego. Poradzila sobie swietnie!
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Po cze$¢ plenarnej odbyty si¢ sesje panelowe, ktorych tematyka odpowiadata czterem
priorytetom programu: dziedzictwo kulturowe, §rodowisko, granica i dostepnos$¢. Najpierw
uczestnicy prezentowali swoja dziatalno$¢ 1 propozycje wspolpracy, a nastepnie odbyty sie
rozmowy indywidualne: przedstawiciele instytucji rosyjskich siedzieli przy odpowiednio
oznakowanych stolikach, a potencjalni polscy partnerzy prowadzili z nimi indywidualne
rozmowy na temat mozliwo$ci realizacji wspolnych projektow. Studenci ISW mogli najpierw
zobaczy¢, jak pracuja zawodowi tlumacze, a potem sprobowaé wiasnych sit. Na szczescie
okazalo si¢ to nie takie trudne: wigkszo$¢ rozmawiajgcych w ogole nie potrzebowata pomocy,
a tam, gdzie byliSmy potrzebni, poradziliSmy sobie bez wigkszych problemow.

Wrazenia ze spotkania? Jak najbardziej pozytywne. Nawet tlumaczenie rozmow
,stolikowych” nie byto takie straszne. Uczestnicy odnosili si¢ do nas zyczliwie, a nawet
podpowiadali nam potrzebne stowka, jesli pojawiaty si¢ watpliwosci. Szkoda tylko, ze nie
wszyscy mieliSmy mozliwo$¢ wykazania si¢ umiejetnoscig ttumaczenia — okazato si¢, ze Polacy
i Rosjanie potrafig si¢ porozumieé, jesli istnieje taka potrzeba. Najwazniejsze jednak jest to,
ze chetnych do wspoélpracy nie brakuje. Mamy nadzieje, ze planowane projekty zostang
zrealizowane, a wspotpraca instytucji bedzie poczatkiem bogatych kontaktow naszego regionu
i obwodu kaliningradzkiego w kazdej dziedzinie zycia. Co to oznaczatoby dla nas? Wigcej szans
na dobrg prace, mozliwosci rozwoju, a przede wszystkim $wiadomo$¢, ze wysilek,
jaki wktadamy w ukonczenie tych trudnych studiow, bedzie mogt zaprocentowaé w naszym
przysztym zyciu zawodowym.

dr lwona Borys

Glosariusz — fajna sprawa!
2 w 1: nauka i zabawa

W semestrze letnim 2016/2017 studentki pierwszego roku studiow magisterskich
uzupehiajacych pod kierunkiem merytorycznym doktor Olgi Letkiej-Spychaty podjety probe
stworzenia glosariusza rosyjsko-polskiego z zakresu szeroko pojetych praw czlowieka.
Glownym zadaniem kazdego dwuosobowego zespotu bylo doktadne opracowanie oddzielnego
aktu prawnego ze szczegdlnym uwzglednieniem zasad tworzenia glosariusza (patrz: Wykaz
aktow prawnych). Nalezy doda¢, Ze selekcja materiatu odbyta si¢ zgodnie z zainteresowaniami
I kompetencjami tworcoOw stownika. Zasadniczym celem projektu bylo nie tylko poszerzenie
wiedzy dotyczacej praw cztowieka, ale takze wzbogacenie zasobu leksykalnego z tego obszaru.
Wspolne przedsiewzigcie sprzyjalo réwniez rozwojowi umiejetnosci interpersonalnych
umozliwiajgcych stworzenie zwartego i solidnego zespotu.

Zaproponowana przez tworcow forma stownika zaktada przyswojenie przez odbiorce
nie tylko znaczenia pojedynczych leksemow, ale rowniez zwigzkow wyrazowych



17
Slawista nr 34 maj 2016 — czerwiec 2017

charakterystycznych dla dokumentéw miedzynarodowych. Dodatkowe udogodnienie
dla uzytkownika stanowi tabela informacyjna zawierajaca numery artykulow wskazujgce
na miejsce wystepowania danego wyrazu/wyrazenia w akcie prawnym. Umozliwi to
potencjalnemu odbiorcy jednoczesne zapoznanie si¢ Z kontekstem poszczegdlnych terminow.

Intensywne prace nad glosariuszem beda trwaly do konca wrzesnia 2017 roku.
Po uzyskaniu pozytywnej oceny recenzenta zewnetrznego (pracownika Studium Edukacji
Jezykowej Wyzszej Szkoty Policji w Szczytnie) ukaze si¢ jego elektroniczna wersja.

WYKAZ AKTOW PRAWNYCH WYKORZYSTANYCH W GLOSARIUSZU:

1. Migdzynarodowy Pakt Praw  Gospodarczych, Spotecznych 1  Kulturalnych
(MexxayHapoaHBIH TaKT 00 SKOHOMHYECKHX, COLUATBHBIX U KYJIbTYpPHBIX IpaBax),

2. Konwencja w sprawie likwidacji wszelkich form dyskryminacji kobiet (Konenius
0 JIMKBUIAIUH BceX (POpM TUCKPUMHUHAIINK B OTHOIICHHUH KCHIIHMH),

3. Konwencja ramowa o ochronie mniejszosci narodowych (Pamounast KoHBeHUUs
0 3alIUTe HAIMOHAJIHHBIX MEHBIIUHCTB),

4. Migdzynarodowy Pakt Praw Obywatelskich i Politycznych (Mexaynaponnsiii mnakt
O TPaKIAHCKHUX M MOJIUTHYECKHUX ITPaBax),

5. Konwencja dotyczgca statusu uchodzcéw (KonseHius o ctatyce 6exeHIIEB)

6. Konwencja w sprawie likwidacji wszelkich form dyskryminacji (KonBenius
0 JIMKBUJALUH BCEX OPM pacCcoOBOM TUCKPUMHHAIINM),

7. Powszechna Deklaracja Praw Cztowieka (BceoOimas gexmapalius mpaB ueIoBeKa)

Agnieszka Zukowska (1 rok FR MU)
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WYDZIAL HUMANISTYCZNY UWM W OLSZTYNIE

XI Dni Humana w Instytucie Stowianszczyzny Wschodniej

Tegoroczne XI Dni Humana (24-26 kwietnia 2017) obfitowaly w réznorodne
inicjatywy poszczegolnych jednostek Wydzialu Humanistycznego Uniwersytetu
Warminsko-Mazurskiego w  Olsztynie. Studenckie Kolo Przekladu dzialajace
przy Instytucie Slowianszczyzny Wschodniej takze przygotowalo dla studentow Kkilka
propozycji.

W poniedziatek, 24 kwietnia, rusycysci mieli okazje wystucha¢ prelekcji prof. lwony
Anny NDiaye, opiekun naukowej SKP, o rosyjskiej fantastyce naukowej. Poprzedzita ona pokaz
filmu Psie serce w rezyserii Wiadimira Bortko. Stynna ekranizacja powiesci Michaita
Buthakowa zostala opatrzona polskimi napisami w tlumaczeniu cztonkéw kota: Karoliny
Wisniewskiej, Pawla Wiejaka, 1zabeli Koztowskiej 1 Kingi Peruzynskie;.

Na drugi dzienh w Ksigznicy Polskiej odbylto si¢ coroczne spotkanie z Jerzym Czechem,
jednym z najbardziej cenionych tlumaczy literatury rosyjskiej w Polsce. Tym razem gos¢
opowiedzial  olsztynianom o swoich podrézach po Rosji oraz wydarzeniach,
ktore im towarzyszyly. Zwykle, jak przyznat Czech, wyjazdy te zbiegaty si¢ bowiem w czasie
Z kluczowymi dla wspolczesnej Rosji momentami — na przyktad kryzysem konstytucyjnym 1993
roku.

Wizyta tlumacza w Olsztynie stanowita ukoronowanie jego pracy nad drugg czgsciag
wspomnien Nadiezdy Mandelsztam, dlatego tez tej wlasnie postaci zostat poswiecony wyktad
wygloszony w $rode 26 kwietnia na Wydziale Humanistycznym UWM. W czasie spotkania
zatytulowanego Mandelsztamowie. Wiersze Osipa, proza Nadiezdy humanisci, a zwlaszcza
studenci filologii rosyjskiej, poznali losy stynnej pary i1 dowiedzieli si¢, jak wptyneta na nie
polityka oraz nielatwe realia zycia w Zwigzku Radzieckim.
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Jerzy Czech i prof. lwona Anna NDiaye

— Tegoroczne propozycje przygotowane przez Studenckie Kota Przektadu koncentrowaty
si¢ na aspektach wspodtczesnego przektadu literackiego i audiowizualnego. Byty ponadto okazja
do poznawania wyjatkowej osobowosci — Jerzego Czecha, literata i publicysty, thumacza
noblistki Swiettany Aleksijewicz. — podsumowuje prof. lwona Anna NDiaye.

skp

Rozwazna i/czy romantyczna?
Doktoranci dyskutowali o kobiecosci

W dniach 5-6 czerwca br. na Wydziale Humanistycznym Uniwersytetu Warminsko-
Mazurskiego w Olsztynie odbyla si¢ I Interdyscyplinarna Konferencja Doktorantow
i Mlodych Naukowcow ,,Rozwazna i/czy romantyczna — kobieco$¢é na przestrzeni wiekow”.
Wydarzenie zorganizowala Wydzialowa Rada Samorzadu Doktorantow oraz Studenckie
Kolo Przekladu. Piecze nad nim sprawowala Kierownik ds. Studiéw Doktoranckich,
dr hab. lwona Anna NDiaye, prof. UWM.

Do kortowskiego kampusu przybyto blisko sze$édziesigciu uczestnikéw z kilkunastu
osrodkéw akademickich z catej Polski. Problematyka prezentowanych referatow oscylowata
wokol zagadnien literaturoznawczych, historycznych, kulturoznawczych, artystycznych,
spotecznych 1 medialnych. Mtlodzi badacze debatowali m.in. o obrazach emancypantek
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w literaturze polskiej i obcej, podjeli refleksje nad rola i pozycja kobiet w Polsce Ludowej,
dyskutowali o kobiecych ruchach spotecznych w nowych mediach oraz hiperkobiecosci w tahcu
towarzyskim, a nawet o tym, czy kobieta moze by¢ superbohaterem.

Prof. I.LA. NDiaye i doktorantki WH UWM

— Referenci w swych wystgpieniach przedstawili szerokie spektrum tematyki kobiecej.
Réznorodnos¢ tematow pozwolita spojrze¢ na znane nam problemy badawcze z innej
perspektywy, co otworzyto pole do ozywionej dyskusji o charakterze interdyscyplinarnym. —
moéwi Elzbieta Klimus, doktorantka historii i przewodniczagca Wydziatlowej Rady Samorzadu
Doktorantow.

Profesor lwona NDiaye dodaje: —Tematyka konferencji byta propozycja Rady Samorzadu
Doktorantow. O aktualno$ci zaproponowanej tematyki i1 potrzebie prowadzenia badan
W szerokim ujeciu interdyscyplinarnym $wiadczy duze zainteresowanie nasza inicjatywa
ze strony doktorantow oraz miodych pracownikoéw nauki. Z ogromng satysfakcja pragne
podkresli¢, ze docieraly do mnie wylaczenie pozytywne glosy, zardwno ze strony prelegentow,
jak i pracownikéw samodzielnych naszego wydziatu, ktorzy podjeli si¢ trudu moderowania
sekcji tematycznych. Dlatego tez debiut organizacyjny i merytoryczny Samorzadu Doktorantow
przy organizacji ogdlnopolskiej konferencji naukowej uznaje za bardzo udany.

O ile najistotniejszym celem organizacji konferencji jest jej warto$¢ merytoryczna, o tyle
nie bez znaczenia pozostaje rOwniez fakt, ze przygotowanie takiego wydarzenia to doskonata
okazja, aby wzajemnie pozna¢ si¢ w dziataniu.

— Jednym z gléwnych zadan, jakie postawitySmy przed soba na poczatku roku
akademickiego byla integracja srodowiska miodych naukowcéw — zdradza Kinga Peruzynska,
doktorantka literaturoznawstwa, wiceprzewodniczaca WRSD 1 przewodniczaca Studenckiego
Kota Przektadu. — Organizacja konferencji znacznie ten proces utatwita. W sktad komitetu
organizacyjnego weszto jedenascioro doktorantéw z trzech dyscyplin. MieliSmy odmienne
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doswiadczenia, wizje, a do tego przyszto nam pracowaé w gronie niemal obcych oséb. To dos¢
oczywiste, ze nie bylo tatwo, natomiast daje si¢ odczué, ze takie dosSwiadczenie zbliza o wiele
bardziej niz integracyjne spotkanie przy kawie. Mamy nadziej¢, ze z kapitatu,
jaki wypracowaliSmy przy tej okazji bedziemy czerpaé przez nastgpne lata — podsumowuje.

Uczestnicy konferencji mogli takze korzystac z urokow kortowskiego kampusu

Konferencja ,,Rozwazna i/czy romantyczna” byla pierwsza tego typu inicjatywa
zorganizowang przez doktorantéw na Wydziale Humanistycznym. Wiadomo juz, ze wydarzenie

bedzie si¢ odbywac cyklicznie.
skp
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* * *

,Przeglad” (nr 7/13.02, 15-02-2017) zamiescit entuzjastyczng recenzje wznowionego po
25 latach monodramu Andrzeja Grabowskiego ,,Spowiedz chuligana. Jesienin” autorstwa

Tomasza Miltkowskiego. Z przyjemno$cig si¢ wybierzemy i zachgcamy do pdj$cia w nasze
slady! (z rekomendacji Prof. Ireny Rudziewicz)
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CHULIGAN JESIENIN

Po 25 latach Andrzej Grabowski zdecydowal sie na wznowienie monodramu ,Spo-
wied? chuligana. Jesienin”. W rezultacie powstal spektakl nowy, ktéry rozmawia z tym
sprzed éwieréwiecza. Aktor nie jest juz prawie réwnolatkiem popetniajgcego samo-
béjstwo Poety, ale dojrzatym artysta, ktéry na siebie samego i swoje doswiadczenia
sceniczne patrzy z dystansem.

Na scenie stoi stdl, a na nim — album z wierszami i fotografiami i nieodigczna bu-
telka wodki, Obok krzesto, w kacie gitara, a za plecami niewielki ekran, na ktérym
wyswietlane sq zdjecia: pejzaze, ale tez role Grabowskiego i fragmenty tego dawnego
spektaklu. Tak powstaje dialog miedzy Jesieninami i ich kreatorami. Andrzej Grabowski
wychodzi z tej konfrontacji zwyciesko. Mierzy wysoko. Krew, fzy, pot i tkliwo$¢ skiadajg
sie na spowiedz chuligana, w ktérej czulos¢ spotyka sie z brutalnoscia. Swietne przed:
stawienie, ktérego poziom wyznacza bieglos¢ warsztatowa artysty, jego dyspozycja
wokalna, umiejetnosé cyzelowania zmiennych tonéw i nastrojow. Ballada spiewana
z towarzyszeniem gitary budzi prawdziwe wzruszenie, ale przeciez aktor nie stroni od
akcentow lzejszych, wywolujacych usmiech, a nawet rozbawienie, Godzinne spotkanie
z prawdziwg poezjg nie ma nic wspdlnego z recytacjg - jest mowieniem Jesieninem,
wkraczaniem w dramatyczny $wiat emocji i wyobrazni poety przeklgtego.

omasz Mitkowskl
_Spowied: chuligana, Jesienin", monodram Andrzeja Grabowskiego, rezyseria i opracowanie Krzysztof Jasifski,
Teatr Polonia w koprodukcii z Teatrem STU, premiera warszawska 3 lutego 2017, planowana premiera krakowska
30 marca 2017

W Newsweeku” (2017, 22-28.05) czytamy interesujacy artykutl o ostatnim filmie
Andrieja Zwiagnicewa ,,Niemito§¢”, prezentowanym na festiwalu filmowym w Cannes.
Jak pisze Karolina Pasternak, ,,Jego kameralny dramat ,,Niemito$¢” zrobit w Cannes ogromne
wrazenie 1 jest faworytem do gltownych nagrod! Polski widz zna jego poprzedni film
»Lewiatan”, o ktorym nasza krytyka filmowa pisata z zachwytem, a widzowie przyjeli go
z entuzjazmem.
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(zdjecie: PUA Hosocmu)

Prof. zw. dr hab. Walenty Pitat
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* * *

»Zbrodnia i kara” Fiodora Dostojewskiego
w Teatrze im. S. Jaracza

Olsztynski Teatr im. S. Jaracza wystawil przedstawienie (chyba kontrowersyjne) — inscenizacje
»Zbrodni 1 kary” Fiodora Dostojewskiego. Jak czytamy w recenzji Ewy Mazgal, ,,W inscenizacji
Janusza Kijowskiego, autora adaptacji i rezysera spektaklu, nie ma Soni Marmietadowej, Duni,
siostry Rodiona, ani jego matki. Nie ma tez lichwiarki Aldony Iwanowny.” (,,Gazeta
Olsztynska”, 2017, 26 maja). Nieco zdziwieni pytamy wigc, o czym jest ten spektakl?
Zachecamy jednak studentéw do jego obejrzenia. Moze im si¢ uda ,,odkry¢” Dostojewskiego?

Prof. zw. dr hab. Walenty Pilat

& epeSd (A

WARTO PRZECZYTAC

I. Rudziewicz. Puszkin w Polsce. Bibliografia 1976-2010. Wydawnictwo UWM, Olsztyn
2016, 157 s.

W 2016 roku ukazata si¢ monografia bibliograficzna ,,Puszkin w Polsce. Bibliografia 1976-
20107, ktorej autorka jest dr hab. Irena Rudziewicz, prof. UWM. Publikacja stanowi kontynuacje
prac prowadzonych przez Mariana Tomporowskiego i Tadeusza Kotakowskiego, ktorzy
przygotowali analogiczne bibliografie z wczesniejszych okreséw. Idea prowadzenia dalszych
prac bibliograficznych nad polskimi puszkinianami wigze si¢ z VII Miedzynarodowa
Konferencja Naukowa Aleksander Puszkin a Stowianszczyzna. W 160. rocznicg Smierci poety,
ktéra odbyta si¢ w 1997 roku w Olsztynie, oraz z osobg profesora Bazylego Biatokozowicza
(niezyjacego od 2010 roku), autora tego pomystu. Prof. B. Bialokozowicz na swoim seminarium
magisterskim wraz z czterema studentkami podjat pierwsze proby opracowania tego obszernego
materiatu. Powstaly cztery prace magisterskie, ktore zostaly obronione w Instytucie
Stowianszczyzny Wschodniej UWM w roku 2010.
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Po $mierci prof. B. Bialokozowicza opracowywanie tego wyjatkowo obszernego materiatu
kontynuowata prof. I. Rudziewicz, czego wynikiem jest niniejsza monografia. Stanowi ona
bardzo cenne zrodio informacji o publikacjach poswieconych osobie 1 twoérczosci Puszkina,
poniewaz uwzglednia nie tylko przeklady jego dziet i prace naukowe — rozprawy, monografie,
studia, artykuty naukowe czy nadawcze, ale takze publikacje popularnonaukowe, wstepy
I postowia do wydawnictw ksigzkowych, materialty z czasopism literackich, spotecznych
I politycznych, z prasy codziennej ogoélnokrajowej i regionalnej, recenzje literackie i teatralne,
informacje o nowosciach wydawniczych i spektaklach, wspomnienia i reportaze, sprawozdania
| streszczenia, analizy i komunikaty, przyczynki i opisy wystaw muzealnych, konkurséw
i festiwali. W monografii prace zostaly uszeregowane w podziale na lata publikacji, a w ramach
chronologii rocznej zastosowano uktad alfabetyczny w kolejnosci nazwisk autorow.
Przy niektérych pozycjach znajduje si¢ krotka adnotacja okreslajaca problematyke
prezentowanej publikacji. Tom zawiera réwniez pelny indeks nazwisk, a takze objas$nienia
zastosowanych skrotow i skrotowcow.

Autorka we wstepie podkresla, ze praca nie zawiera analiz ani sadéw wartosciujacych, a jej
celem jest skompletowanie materialdbw na temat tworczosci Puszkina wydanych w Polsce
w latach 1976-2010. Taka koncepcja umozliwia wszechstronny i obiektywny dobor materiatu,
Ccoczyni prezentowang monografie doskonatym zZréodlem informacji bibliograficznej
dla wszystkich zainteresowanych tworczo$ciag Puszkina — poczawszy od badaczy, studentow
przygotowujacych prace dyplomowe, az do amatoréw, ktérzy poszukuja informacji o dzietach
tego niewatpliwie najwybitniejszego poety rosyjskiego.

dr lwona Borys

Ilpasocnhasnas Kynemypa eéuepa u cezoonusn. Fontes Slavia Orthodoxa Il, Hayunas cepusi
nox penakuueii E. ITorexunoii u A. Kpaseukoro, Centrum Badan Europy Wschodniej
UWM, Olsztyn 2015, 379 ss.

Centrum Badan Europy Wschodniej UWM we wspotpracy z Centrum Badan Jezyka
Cerkiewnostowianskiego Instytutu Jezyka Rosyjskiego im. W. W. Winogradowa Rosyjskiej
Akademii Nauk opublikowalo monografie Ilpasocrasnas kyremypa euepa u ceeo0us,
stanowigca drugi tom z serii ,,Fontes Slavia Orthodoxa” redagowanej przez dr hab. Helene
Pociechng, prof. UWM (UWM) i dr. Aleksandra Krawieckiego (IJR im. Winogradowa). Seria
»rontes Slavia Orthodoxa” jest po$wigcona historii 1 kulturze prawostawia w krajach
stowianskich, kontaktom prawoslawia z innymi wyznaniami chrze$cijanskimi oraz innymi
religiami, a takze historii 1 aktualnej sytuacji jezyka cerkiewnostowianskiego, poetyce 1 stylistyce
tekstow religijnych. Redaktorzy serii podkreslaja, ze w kregu jej zainteresowan znajduja si¢
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takze zagadnienia zwigzane z badaniem dyskursu religijnego, czyli analiza funkcjonowania
jezyka religilnego w praktyce komunikacyjnej wspdlnot religijnych, istota polemiki
wewnatrzwyznaniowe] 1 miedzywyznaniowej, a takze warunki 1 rezultaty dziatalnosci
misjonarskiej w srodowisku innowierczym 1 ateistycznym.

Opisywany tom sklada si¢ z czterech dziatow, poswieconych kolejno: kulturze
prawostawnej w  Rzeczypospolitej 1 w  Rosji, zagadnieniom normy je¢zyka
cerkiewnostowianskiego, poetyce, stylistyce i etymologii hymnografii, historii 1 kulturze
staroobrzgdowcow. Oprocz tego zawiera dzial poswigcony biografiom 1 wspomnieniom
0 wybitnych osobisto$ciach - Esther Ojtozi, badaczce jezyka cerkiewnostowianskiego i kultury
prawostawia, 1 loannie Bieliustinie, duchownym prawostawnym, publicyscie, autorze licznych
prac poswieconych tematyce cerkiewno-spotecznej, a takze recenzje i omoéwienia publikacji
o tematyce objetej serig. Monografia podaje takze krotkie informacje o autorach
publikowanych tekstow.

Biorac pod uwage szeroki zakres tematyki monografii, a takze to, ze opublikowane w niej
teksty zawieraja cenne informacje na temat historii 1 sytuacji prawostawia w Rosji 1 poza jej
granicami, a takze o tradycjach i wspodtczesnosci staroobrzedowcow w Rosji, Polsce 1 krajach
battyckich. Jesli chodzi o staroobrzegdowcoOw, to zainteresowanie nimi w S$rodowisku
olsztynskich badaczy nie jest przypadkowe: sg oni obecni na Mazurach od dawna, wpisali sig
na state w jego historie, a monaster w Wojnowie (obecnie nieczynny) jest jednym z najczesciej
odwiedzanych zabytkéw w okolicy. Do dzi§ w Wojnowie, Ukcie i okolicznych wsiach zyja
cztonkowie wspoélnoty staroobrzedowcoOw, odprawiane s3 nabozenstwa, a mieszkajacy
w Wojnowie nastawnik niezwykle ciekawie opowiada o historii swojego wyznania, ale takze
0 przesztosci 1 wspolczesnosci regionu. Pracownicy naukowi ISW UWM: dr hab. Joanna
Orzechowska, dr hab. Helena Pociechina, prof. UWM oraz dr hab. Zoja Jaroszewicz-
Pierestawcew, prof. UWM z Instytutu Historii i Stosunkow Miedzynarodowych UWM badaja
histori¢ mazurskich staroobrzegdowcéw. Cztonkowie Studenckiego Kota Slawistycznego
wielokrotnie wyjezdzali na obozy naukowe do wojnowskiego klasztoru, gdzie prowadzili prace
porzadkowo-katalogowe, zwiedzali i ewidencjonowali okoliczne cmentarze staroobrzgdowcow,
spotykali si¢ z nastawnikiem 1 innymi cztonkami wspdlnoty, uczestniczyli w nabozenstwach, a
przede wszystkim poznawali histori¢ i wspotczesnos¢ naszego wielokulturowego regionu, w
ktorej staroobrzgdowcy zajmuja istotne miejsce. Wsrdd nich byla takze mgr Aleksandra
Wasiewska, autorka jednego z tekstow opublikowanych w monografii. Tym bardziej zachgcamy
do jej przeczytania nie tylko tych wszystkich, ktorzy chcieliby poszerzy¢ swoja wiedz¢ o
prawostawiu i jego réznych aspektach, ale takze mito$nikéw historii 1 kultury Warmii i Mazur.

Mito nam rowniez donie$¢, ze seria ,,Fontes Slavia Orthodoxa” w najblizszym czasie
zostanie przeksztatcona w czasopismo. Czekamy z niecierpliwoscia!

dr lwona Borys
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*

W ,,Przegladzie” (2017, nr 20) zostala opublikowana recenzja biografii Aleksandra
Hercena autorstwa profesor Wiktorii Sliwowskiej (patrz dzial ,,Polecamy”). Grzegorz
Wisniewski, autor recenzji, okresla te publikacje mianem fundamentalnej, i nie ma w tym zadnej
przesady. Juz sama posta¢ Hercena zasluguje na szczeg6lng uwagg: filozof, pisarz, wydawca,
dziatacz polityczny, atakze — co nalezy szczegodlnie podkreslic — wielki przyjaciel naszego
narodu zwolennik niepodlegtosci Polski, co wielokrotnie podkre§lat. Warto przypomnieé jego
stowa: ,,wyzwolenie Polski jest polowa wyzwolenia Rosji” (1853). Jesli dodamy, Ze prof.
W. Sliwowska, wybitna badaczka dziejéow Rosji, zajmuje si¢ Hercenem od kilku dziesiecioleci,
aniniejsza publikacja stanowi podsumowanie jej pracy, to chyba lepszej rekomendacji
nie potrzeba. T¢ ksiazke po prostu trzeba przeczytac.

 Prasgled "d04fs oo (3¢

KSIAZK|

ALEKSANDER HERCEN
— wielki przyjaciel Polski

Fundamentalna biografia autorstwa Wiktorii Sliwowskiej

Grzegorz Wisniewski

Hercena ,Rzeczy minione i rozmyslania”, nie wznawiali$my
niestety w Polsce od przeszio pol\meczu) Cata Europa znata
tez Hercena |ako ielki Polski i

Kiedy przed 40 laty studia i
w Moskwie, niemal co drugi dzien docieralem na ulice nosza-

wego je i. W 1853 r. pisal, ze ,wy-
zwoleme Polski les( polowa wvzwolamn Rosji", a w czasie

ca imig Aleksandra Hercena. Miescit sig tam zna-
nych sal koncertowych konserwatorium, a takze (i to w do

sig po stro-
nie Polakéw, co i
$ci w ojezyznie. Jak okreslit to Lenin, Hercen wystapieniami

mu, w ktorym niegdys mieszkat najblizszy Hercena
i wspottowarzysz walki, Nikotaj Ogariow)
kino starych filmow, w ktorym zawzigcie
poznawalem rosyjskg klasyke filmowa.
Otwarty wiasnie dom-muzeum Hercena
byt jednym 2 pierwszych moskiewskich
muzedw biograficznych, ktére sumiennie
2wiedzitem. Dzié ulica Hercena powrécita
do wezesniejszej, przedrewolucyjnej na-
2wy - Bolszaja Nikitskaja. W rezultacie Her-
cen, jeden z najwigkszych synéw Moskwy,
nie ma tam ulicy w ogéle, cho¢ ma, poza
wspomnianym muzeum, np. dwa pomniki
- jeden przed palacykiem przy bulwarze
Twerskim, gdzie przyszedt na $wiat (i gdzie
teraz miesci sig stynny Instytut Literacki,
jedyna w swoim rodzaju uczelnia ksztatca-
ca ludzi piéra), drugi, wraz z Ogariowem,
przed gmachem uniwersytetu, ktry kon-
czyl; jest jeszcze trzeci, w formie obelisku,
na stoku Gor Worobiowych ponizej czesto
oodwiedzanej platformy widokowej, usytu-
owany w miejscu, gdzie wespét z Ogario-
wem 1ako kilkunastoletni chlopcy z!oxyh
j walki 2

zawiem.

Dotrzymali tej przysiegi co do joty. Bez-
pardonowa wojng z rosyjskim absoluty-
zmem | ustrojem poddariczo-panszczyz-
nianym Hercen — filozof, pisarz, wydawca,
dziatacz polityczny - prowadzit zwlaszcza
od chwili, gdy w 1847 r. w wieku 35 lat znalaz! si¢ na emigra-
cji (i wnet zostat uznany za banite). Orezem tej walki uczynit

Hercen prowadzit
bezpardonowg wojne
z rosyjskim absolutyzmem
i ustrojem poddanczo-
-paiiszczyznianym.

w obronie Polski uratowal wéwczas honor
demokraciji rosyjskiej.

Fundamentalng biografig Hercena ob-
darzyla nas teraz Wiktoria Sliwowska ~
wybitna badaczka dziejéw Rosji i slosun
kow polsk jskich, ktora
na tym polu dorobek zaiste kolosalny (ilez

warte sa chocby takie jej opracowania jak
ogromny stownik biograficzny ,Zestaricy
polscy w Imperium Rosyjskim w pierw-
szej polowie XIX wieku” czy monografia
Ucieczki 2 Sybiru”). Hercenem Sliwowska
zajmuije sig od kilku dziesigcioleci; opubli-
kowana teraz przez Iskry ksiazka jest tych

niem. Lepiej napisac jej chyba nie byto
mozna - tak wieloma zaletami naukowymi
i literackimi zwraca uwage. Sylwetke Her-
cena autorka kresli nam w najbogatszym
wymiarze i we frapujacej formie, dosko-
nale przy tym wywazajgc i laczac watki
czysto biograficzne (a i zycie osobiste
Hercena niewolne bylo od epizodéw bar
dzo ych) z tymi

genezy i rezonansu tworczosci p«sarsklej
i dzialalnosci politycznej bohatera. Co row-
nie wazne, lokuje to wszystko na szerokim
i odmalowanym z wielkg erudycija tle, ry-
sujgc prawdziwg panorame imperium ro-
syjskiego za Mikolaja | i Aleksandra Il oraz
Europv Zachodhniej w czasie Wmsny Ludéw i po niej, szczo-
drze tez do i postacie

w szczegblnosci wydawane w Londyme w zatozonel przez kontakty z ych ludzi epoki - od F
siebie Wolnej Drukarni Ro czy ini poprzez il czy lwuna ieni
Dzwon”). S(worzyl przy tym oryginalng doktryne ieli polskiej j. Role, wku
ktorego i mialy sie odegral Hercen w dzte|ach Rosji, Shwowska w zakoniczeniu

w Rosiji i gminne
idokwquonupqlpmzlmnawmvwﬂmkpmemymch
narodnicki. A nim opuscil Rosje, zdazyt Hercen zapewnié so
bie miejsce w dziejach ojczystej meratwy pigknej, zw'asz-:za

ksigzki sugesty

pi6ra jego ika, Jozefa Ig ..Zro-
bif tak wiele, ze wszystko, co po nim na tym polu zostaje, za
narodzone z niego uwaza¢ mozna”. Uzasadnic i zilustrowac
ten osgd K udato sig Slis iej

K

dzigki kreujacej jeden z pierwszych w tej it
«zbednego czlowieka” powiesci ,Kto winien” i rysujacej przej-
mujacy obraz tragedii panszczyznianej aktorki noweli ,Sroka
Zodziejka” (obu tych rzeczy, podobnie jak glosnej autobiografii

dr lwona Borys (z rekomendacu Prof. Ireny Rudziewicz)

nad wyraz znakomicie.

Wiktoria Siiwowska, Aleksander Hercon, Wydawnictwo Iskry, Warszawa 2017

15-21.05.2017 | PRZEC

LAD | 87 ——
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* X *

Polecamy do lektury ,, Tygodnik Powszechny (2017, 4 czerwca), w ktoérym pod tytulem
»Kocie stowa” opublikowano interesujacy artykut o Josifie Brodskim. Jest to niedawno zmarty
poeta — laureat Nagrody Nobla, ktory w czasach radzieckich zmuszony byt do opuszczenia kraju.
Mieszkat i tworzyt w Stanach Zjednoczonych. Z tego artykutu pochodzi zdjecie Brodskiego
zamieszczone ponizej.

oo

Prof. zw. dr hab. Walenty Pitat

Polecamy

Anna Piwkowska. Wykleta. Poezja i mitos¢ Mariny Cwietajewej, Iskry, Warszawa
1017, 300 ss.

Wiktoria Sliwowska, Aleksander Hercen. Iskry, Warszawa 2017 (reedycja wydania z
1973r.), 552 ss.

Wiktor Suworow, Szpieg, czyli podstawy szpiegowskiego fachu. ttum. A. Pawlowska,
Dom Wydawniczy Rebis, Warszawa 2017, 416 ss.

Stanistaw Jankowski, Dawaj czasy! Czyli wyzwolenie po sowiecku. Dom
Wydawniczy Rebis, Warszawa 2017, 392 ss.

Przeglad Rusycystyczny, 1 (2017).

Michait Zygar, Wszyscy ludzie Kremla. Tajne Zycie dworu Wiadimira Putina. Agora,
Warszawa 2017, 464 ss.
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